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MASS SCHEDULE  

CHÖÔNG TRÌNH THAÙNH LEÃ † HORARIO DE MISAS 

 

Weekday Masses / Leã Ngaøy Thöôøng / Misas Diarias 

8:30 AM   Thöù Hai, Thöù Tö, Thöù Saùu           Tieáng Vieät 

8:30 AM    Martes y Jueves                           Español   

 

Saturday Masses / Leã Thöù Baûy / Misa del Sábado 

8:00 AM Tieáng Vieät 

6:00 PM (Vigil) Vietnamese & English 

8:00 PM (Vigil) Neo-Catechumenal       Español 

 

Sunday Masses /  Leã Chuùa Nhaät / Misas Dominicales 

6:30 AM Tiếng Việt 

8:30 AM Tieáng Vieät 

10:30 AM Tieáng Vieät 

12:30 PM Español 

4:30 PM  English - Life Teen 

6:30 PM  Tiếng Việt 

 

*************************** 
 

DEVOTIONS & CONFESSIONS 

GIÔØ CHAÀU VAØ GIAÛI TOÄI 

DEVOCIONES Y CONFESIONES 

 

CONFESSION / GIAÛI TOÄI / CONFESIONES 

Thursday / Thöù Naêm / Jueves   9:00—9:45 AM    Trilingual 

Saturday / Thöù Baûy / Sábado    4:15—5:00 PM     Trilingual 
 

ADORATION /  GIÔØ CHAÀU / DEVOCIONES 

Monday to Friday from 7:15am—8:15am  

Thöù Hai tôùi Thöù Saùu haèng Tuaàn Chaàu töø 7:15-tôùi 8:15 saùng 

First Friday of the month following Mass 

Thöù Saùu ñaàu thaùng sau Thaùnh Leã töø 9am—8am thöù 7. 

Primer Viernes del mes después de la Misa 
 

SACRAMENTS 

CAÙC BÍ TÍCH † SACRAMENTOS 

Please contact the parish office for more information. 

Xin lieân laïc vaên phoøng giaùo xöù 

Por favor llame a la oficina para más información  



 

 

April 28, 2013                                                       Chuùa Nhaät Thöù Naêm Phuïc Sinh 

Ñaùp Ca 

Laïy Chuùa toâi, laïy Thieân Chuùa, toâi seõ chuùc tuïng danh Chuùa ñeán muoân ñôøi 

Ngaøy 28 thaùng 4, 2013 

 

Quí OÂng baø vaø Anh Chò em thaân meán, 

 

Ngaøy 30 thaùng 4, 1975, caùch ñaây 38 naêm veà tröôùc, nhieàu ngaøn ngöôøi Vieät Nam chuùng ta ñaõ phaûi rôøi boû queâ 

höông ñeå ñi tìm töï do. Nhieàu ngöôøi  ñaõ boû mình treân bieån caû hay laø cheát trong röøng saâu vì hai chöõ “Töï do” 

Hoâm nay chuùng ta cuøng taï ôn Thieân Chuùa vì Ngaøi ñaõ cho chuùng ta ñöôïc ñeán beán bôø töï do. Chuùng ta cuõng  

töôûng nhôù vaø caàu nguyeän cho  nhöõng ngöôøi baø con thaân thuoäc chuùng ta ñaõ bò cheát  treân con ñöôøng ñi tìm töï 

do vaø trong caùc lao tuø.  Chuùng ta cuõng caàu nguyeän cho chöông trình vaän ñoäng taøi chaùnh cho giaùo phaän vaø 

giaùo xöù chuùng ta saép dieãn ra toát ñeïp. Xin quí oâng baø vaø anh chò em cuõng höôûng öùng ñeå giaùo xöù chuùng ta 

cuøng nhau giuùp ñôõ cho giaùo phaän vaø phaùt trieån giaùo xöù. 

 

Lôøi Chuùa trong Chuùa nhaät thöù 5 Phuïc Sinh laø chuùng ta trôû neân trôû môùi laïi trong Chuùa Kitoâ : Thaønh Gieârusa-

lem môùi, trôøi môùi vaø ñaát môùi vaø giôùi raên môùi. Trong baøi thöù nhaát töø saùch toâng ñoà coâng vu dieãn taû vieäc caùc 

coäng ñoaøn nhoû hoï ñoaøn keát vaø giuùp ñôõ nhau xaây döïng moät coäng ñoaøn tình thöông theo nhö tinh thaàn cuûa 

Thaùnh Phaoloâ vaø Barnabeâ. Qua baøi thöù Hai cuûa Saùch Khaûi Huyeàn cuûa Thaùnh Gioan Toâng Ñoà noùi veà söï caûi 

hoùa ñôøi soáng cuûa Giaùo Hoäi laø Thaønh Gieârusalem môi treân trôøi nôi caùc con caùi qui tuï laïi vaø cöû haønh phuïng 

vuï. “  Ñaáng ngöï treân ngai phaùn: Naøy ñaây Ta ñoåi môùi moïi söï.”  Trong Baùi Phuùc AÂm hoâm nay cho chuùng ta bí 

quyeát ñeå trôû thaønh nhöõng kitoâ höõu toát vaø soáng theo tinh thaàn cuûa Chuùa kitoâ laø “ Haõy yeâu thöông nhau nhö 

thaày ñaõ yeâu thöông caùc con ( Gioan 13: 350 Chuùa Gieâsu ñaõ theâm vaøo giôùi raên môùi vaø daïy chuùng ta haõy yeâu 

thöông nhau nhö chính Ngaøi ñaõ hy sinh voâ ñieàu kieän vaø yeâu thöông chuùng ta. Noùi toùm laïi, söï taùi taïo cuûa 

coäng ñoaøn nghóa laø chuùng ta ñoåi môùi caùch nhìn vaø choïn nhöõng ñieàu toái caàn cho cuoäc ñôøi. Söï ñoåi môùi giup 

chuùng ta hoï nhöõng giaù trò môùi vaø nhöõng phöông caùch giuùp chuùng ta lieân heä maät thieát vôùi Thieân Chuùa vôùi 

anh chò em vaø môùi moâi tröôøng cuûa chuùng ta. 

 

Baøi hoïc cuûa Chuùa Gieâsu daïy chuùng ta haõy yeâu thöông chính mình tröôùc vaø hoïc ñeå yeâu thöông ngöôøi khaùc. 

Giôùi luaät cuõ trong saùch Leâvi daïy : Haõy yeâu ngöôøi keû khaùc nhö chính mình. Chuùng ta khoâng theå giuùp cho 

nhöõng ngöôøi khaùc neáu chuùng ta khoâng yeâu thöông chính mình. Chuùng ta soáng trong moät theá giôùi maø ngöôøi 

ta töø choái nhöõng ñieàu caên baûn cuûa con ngöôøi . Chuùng ta coù theå trôû neân thaùnh thieän vaø yeâu chuùng ta moät caùch 

ñöùng ñaén khi chuùng ñeå cho Thieân Chuùa ngöï trong taâm hoàn chuùng ta vaø laøm cho thaân xaùc chuùng ta trôû neân 

“ñeàn thôø cuûa Chuùa Thaùnh Thaàn. 

 

Chuùng ta haõy yeâu thöông ngöôøi khaùc trong cuoäc soáng haèng ngaøy. Chuùng ta  cuõng ñöôïc môøi goïi ñeå yeâu 

thöông nhö Chuùa Gieâsu ñaõ yeâu thöông chuùng ta. Chuùng ta yeâu thöông tha nhaân khi chuùng ta ñaùp öùng laïi 

nhöõng ñieàu hoï caàn giuùp ñôõ vôùi tình yeâu vaø loøng khoan dung. Nguyeän xin Chuùa Kitoâ vaø Ñöùc Meï La Vang 

ban muoân ôn laønh treân moãi ngöôøi chuùng ta. 

 

Thaân meán trong Chuùa Kitoâ Phuïc Sinh vaø Ñöùc Meï La Vang 

Linh Muïc Chaùnh Xöù Giuse Nguyeãn Vaên Luaân 

Laù Thö Cha Chaùnh Xöù 
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THOÂNG BAÙO 

XIN CAÙM ÔN SÖÏ YEÂU THÖÔNG CUÛA QUYÙ VÒ! 

 

Soá tieàn ñoùng goùp cho tuaàn thöù ba cuûa thaùng 4 

$11,084 

Tieàn thu töø quaày thöïc phaåm 

$1500 

Xin vui loøng duøng phong bì Giaùo Xöù ñeå ñoùng goùp 

trong Thaùnh Leã Chuùa Nhaät.  

Duøng phong bì nhö laø caùch thöùc chuùng ta “goùi 

geùm nhöõng moùn quaø” daâng Chuùa vaø caûm taï Ngaøi 

trong caùc Thaùnh Leã.   

Tuaàn Leã Cöûu Nhaät Cho Hieàn Maãu  

Nhaân dòp Ngaøy Hieàn Maãu 12 thaùng 5, Giaùo Xöù La 

Vang seõ coù ñôït khaán tuaàn leã cöuû nhaät caàu nguyeän 

ñaëc bieät cho nhöõng ngöôøi meï baét ñaàu từ ngaøy 4 

thaùng 5 ñeán ngaøy 12 thaùng 5.  Xin coäng ñoaøn laáy bao 

thô xin khaán taïi cuoái nhaø thôø ñeå caàu nguyeän cho caùc 

hieàn maãu coøn soáng cuõng nhö ñaõ qua ñôøi.   

Lieân nhoùm Cursillo Ñöùc Meï La Vang seõ coù hoïp haøng 

thaùng vaøo luùc 11 giôø 30 ngaøy Chuùa Nhaät 28 thaùng 4 

naêm 2012 taïi phoøng 002.  Xin môøi quyù hoäi vieân tham 

döï ñoâng ñuû.   

Tuaàn naøy seõ coù xin tieàn laàn thöù hai cho Quyõ Truyeàn 

Giaùo trong nöôùc.  Soá tieàn uûng hoä cuûa quyù vò seõ ñöôïc 

duøng cho coâng vieäc truyeàn giaùo taïi caùc giaùo xöù ngheøo 

treân toaøn nöôùc Myõ.  Xin quyù vò roäng raõi ñoùng goùp.   

Cursillo Hoïp Haøng Thaùng 

                       Rao Hoân Phoái 

Christian Nguyen & Kaitlyn Huynh 

Leã cöôùi seõ ñöôïc cöû haønh vaøo luùc  

10 giôø ngaøy 4 thaùng 5, 2013 

 

(Neáu ai bieát nhöõng ñoâi naøy coù ngaên trôû ñeå tieán 

ñeán hoân nhaân, xin lieân laïc vôùi cha Chaùnh Xöù) 

Thoâng Baùo cuûa Caùc Baø Meï Coâng Giaùo 

Hoäi Caùc Baø Meï Coâng Giaùo seõ coù buoåi hoïp haøng 

thaùng vaøo luùc 11 giôø 30 ngaøy Chuùa Nhaät 5 thaùng 5 

naêm 2013 taïi phoøng 003.  Xin quyù hoäi vieân tham döï 

ñoâng ñuû.   

Thoâng Baùo cuûa Lieân Minh Thaùnh Taâm  

Ñoaøn Lieân Minh Thaùnh Taâm seõ coù chaàu Thaùnh Theå 

vaøo luùc 6 giôø chieàu ngaøy thöù saùu 3 thaùng 5 naêm 

2013.  Sau ñoù seõ coù buoåi hoïp taò phoøng soá 1 ñeå ra 

maét Ban Trò Söï cuõng nhö moät soá ñoaøn vieân seõ tuyeân 

höù trong ngaøy naøy.  Xin caùc ñoaøn vieân tham döï ñoâng 

ñuû. 

Xin Tieàn Laàn Thöù Hai 

Giaùo Xöù coù chaàu thaùnh theå vaøo moãi thöù saùu ñaàu 

thaùng.  Xin môøi quùy hoäi ñoaøn, ñoaøn theå, vaø caù nhaân 

ghi danh luaân phieân tham döï Giôø Chaàu Thaùnh Theå 

troïn 24 tieáng vaøo soå ghi danh sau caùc thaùnh leã Chuùa 

Nhaät tuaàn naøy vaø caùc ngaøy trong tuaàn.  Soå ghi danh 

seõ ñöôïc ñaët treân baøn tröôùc cöûa nhaø taïm.  Xin haõy ñeán 

thaêm vieáng Thaùnh Theå duø chæ moät vaøi phuùt.    

Chaàu Thaùnh Theå Ñaàu Thaùng  

Xin oáng lon 

Giaùo Xöù seõ tieáp tuïc nhaän oáng 

lon, chai nhöïa vaø thuûy tinh ñeå 

recycle gaây quyõ cho giaùo xöù.  

Khi mang ñeán giaùo xöù, xin quyù 

vò ñeå oáng lon trong bòch vaø boû 

vaøo nhaø recycle beân phía patio 

cuûa nhaø thôø.  Neáu cöûa khoùa, 

xin quí vò cöù ñeå oáng lon tröôùc cöûa nhaø recycle hoaëc 

neùm vaøo beân trong.  Xin chaân thaønh caûm ôn.   



 

 

April 28, 2013            Fifth Sunday of Easter 

THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY 
 

Collection for the third week of April 

 $11,084 

Food Sales  $1500 
 

Please use envelopes as 

 an act of thanksgiving to the Lord.   

Responsorial Psalm 

Lord, let your mercy be on us, as we place our trust in you 

April 28, 2013 

 

Dear Parishioners of Our Lady of La Vang 

 

On April 30, 1975, thirty-eight years ago, many thousands of Vietnamese had escaped out of Vietnam by boats, air 

planes or walking across the Cambodia and Laos border in order to find the basic human freedom. Today, the Vietnam-

ese in America paused and express their special thanks to Almighty God for saving them from all dangers of life. May 

the Lord also console those who have lost their loved ones during the Vietnam War. Please also pray over with your 

family and consider pledging for Diocesan and our parish Capital campaign. 

 

Today’s readings are about renewal and new things: the New Jerusalem, a new heaven and a new earth, and a new com-

mandment.  The first reading, from the Acts of the Apostles, describes how the small Christian communities helped the 

work of renewal in their members by their agápe love, imitating the agápe love of Paul and Barnabas.  The second read-

ing, from the Book of Revelation, explains how God renews His Church, the New Jerusalem by being present in her 

members and in their parish communities and liturgical celebrations. "See, I am making all things new." Today’s gospel 

passage gives us the secret of Christian renewal as the faithful practice of Jesus’ new commandment:  “Love one anoth-

er as I have loved you” (John 13: 35). Jesus has added a new element to the Old Testament command of love by teach-

ing us that the true test of discipleship is to love other people in the same way that he has loved us with sacrificial, un-

conditional, agápe love.  Hence, the renewal of Christian life means a radical change of vision and a reordering of our 

priorities in life. Such a renewal brings us to embrace new attitudes, new values and new standards of relating to God, to 

other people and, indeed, to our whole environment.  

 

Life messages: 1) Let us learn to love ourselves so that we may learn to love each other.   The old commandment 

(Leviticus 19:1-2, 9-18) says: “Love your neighbor as yourself.”  We cannot learn to cherish others and care for them if 

we have never learned to do the same for ourselves.  We live in a world that denies our basic human worth.     How do 

we reclaim our basic worth?   We can become whole and holy only when we learn to love ourselves properly, acknowl-

edging the fact that we are children of God and that the Triune God resides in our souls, making our bodies the “temple 

of the Holy Spirit.”  

 

2) Let us love others in our daily lives:  We are asked to love as Jesus loved, in the ordinary course of our lives.  We 

love others by responding to their everyday needs with love and compassion. We love others by comforting and pro-

tecting those who have experienced loss.  We love others by serving others in every possible way no matter how small, 

seeing the face of Jesus in them.  We love others by forgiving rather than condemning, by challenging rather than con-

doning.   Finally, we love others by sacrificially sharing our time, talents and blessings with them.   

Your humble servant in Jesus Christ and Our Lady of La Vang 

 

Reverend Joseph Luan Nguyen- Pastor of Our Lady of La Vang 

Pastor’s Corner 

2012 Pastoral Services Appeal (PSA) 

“Proud to be Catholic” 

Progress Report as of February 10, 2013 

2012 Parish  

Assessment 

Goal 

No. of Pledges Total Pledges Total Actual 

Payments 

$44,500 478 $113,416 $103,350 
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GRACIAS POR SU GENEROSIDAD! 
 

   Colecta de la 3ra Semana del Abril 

                           $11,084 

Venta de Comida $1,500 
 

Por favor use sus sobres dominicales como acción de  

gracias al Señor. 

Salmo Responsorial 

Bendeciré al Señor eternamente.  Aleluya 

Abril 28, 2013 

 

Queridos feligreses de Nuestra Señora de La Vang, 

 

El 30 de abril de 1975, hace treinta y ocho años miles de vietnamitas escaparon de Vietnam en barcos, aviones o caminan-

do a través de Cambodia y Laos, con el fin de encontrar la libertad. Hoy en día, los vietnamitas en los Estados Unidos 

hacen una pausa para expresar su agradecimiento especialmente a Dios Todopoderoso por haberlos salvado de todos los 

peligros de la vida. Que el Señor consuele también a los que han perdido a sus seres queridos durante la guerra de Viet-

nam. Por favor también oren  con su familia y consideren sobre sus Promesas de Contribución Diocesana y la Campaña 

Parroquial. 

 

Las lecturas de hoy son de renovación y cosas nuevas: la Nueva Jerusalén, un nuevo cielo y una nueva tierra y un nuevo 

mandamiento. La Primera Lectura, tomada de los Hechos de los Apóstoles, nos describe cómo las pequeñas comunidades 

cristianas ayudaban a la obra de renovación de sus miembros por medio de su amor, imitando el amor de Pablo y Bernabé. 

La Segunda Lectura, tomada del libro del Apocalipsis, nos explica cómo Dios renueva su Iglesia, la Nueva Jerusalén, es-

tando presente en sus miembros, en sus comunidades parroquiales y en las celebraciones litúrgicas. "Ahora  yo voy a ha-

cer nuevas todas las cosas". El pasaje del Evangelio de hoy nos da el secreto de la renovación cristiana como en la práctica 

fiel del mandamiento nuevo de Jesús "Amaos los unos a los otros como yo os he amado" (Juan 13: 35). Jesús  ha añadido 

un nuevo elemento en el orden del Antiguo Testamento sobre el amor, al enseñarnos que la verdadera prueba del discípu-

lo es amar a otras personas de la misma manera que Él nos ha amado con sacrificio y sin condiciones. Por lo tanto, la re-

novación de la vida cristiana significa un cambio radical de la visión y un reordenamiento de nuestras prioridades en la 
vida. Esta renovación nos lleva a adoptar nuevas actitudes, nuevos valores y nuevas normas de relación con Dios, con los 

demás y, de hecho, en todo nuestro entorno. 

 

Mensajes de vida: 1) Que aprendamos a amarnos a nosotros mismos para que podamos aprender a amarnos unos a otros. 

El mandamiento antiguo (Levítico 19:1-2, 9-18) dice: "Ama a tu prójimo como a ti mismo." No podemos aprender a esti-

mar a los demás y cuidar de ellos si no hemos aprendido a hacer lo mismo con nosotros. Vivimos en un mundo que niega 

nuestra dignidad humana. ¿Cómo podemos reclamar nuestros valores básicos? Podemos llegar a ser santos sólo cuando 

aprendamos a amarnos a nosotros mismos correctamente, reconociendo el hecho de que somos hijos de Dios y que el Dios 

Uno y Trino reside en nuestras almas, haciendo de nuestros cuerpos el "templo del Espíritu Santo."  

 

2) Vamos a amar a los demás en nuestra vida diaria: somos llamados a amar como Jesús amó, en el curso normal de nues-

tras vidas. Nosotros amamos a los demás, respondiendo a sus necesidades cotidianas con amor y compasión. Nosotros 

amamos a los demás dando consuelo y protección a las personas que han perdido un ser querido. Amamos a los demás 

sirviéndolos en todo lo posible, no importa cuán pequeño sea y ver el rostro de Jesús en ellos. Nosotros amamos a los de-

más, perdonando en lugar de condenar,  desafiando en vez de tolerar. Por último, amamos a los demás, compartiendo con 

sacrificio nuestro tiempo, talentos y bendiciones con ellos. 

 

Su humilde servidor en Jesucristo y Nuestra Señora de La Vang 

 

Reverendo Joseph Luan Nguyen -Párroco de Nuestra Señora de La Vang 

Notas del Párroco 

Campaña para los Servicios Pastorales 

Orgulloso de ser Católico 

Informe de Febrero 10, 2013 

Meta parro-

quial para el 

2012 

No. de  

Promesas 

Total de Pro-

mesas 

Total Actual 

de Pagos 

$44,500 478 $113,416 $103,350 
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ANNOUNCEMENTS NOTICIAS 

Novena Por El  Día De Las Madres  

We will have monthly 24 hour Eucharist adoration on 

the first Friday of every month.  We are asking minis-

try groups and individuals to sign up for the 24 hour 

adoration on Friday May 3, 2013.  There will be sign 

up table out side after this week’s Sunday mass and the 

sign up fold will also be placed at the ambo  outside 

the chapel during the weekdays.  Please sign up to 

come visit and adore the Eucharist even just for a few 

minutes.  Thank you for your participation.   

Adoration 

Tenemos cada mes 24 horas adoración Eucarística, los Pri-

meros Viernes de cada mes. Estamos pidiendo a los minis-

terios, grupos parroquiales o individualmente firmen  las 

Hojas de Adoración a que hora pueden venir. Este domingo 

después de Misa abra una mesa afuera para que puede apun-

tarse y también durante la semana tendremos un amborn 

afuera de la Capilla. Por favor venga a la adoración del San-

tísimo aunque sea por unos minutos. Gracias por su patici-

pación. 

Segunda Colecta 

Gracias por su contribución para ayudar a fortalecer la 

Iglesia en casa!  Su generosidad brindara una capacita-

ción muy necesaria a ministros laicos y a otros minis-

terios esenciales en las diócesis pobres en todo Estados 

Unidos.  Para informarse mas sobre los fondos para las 

Misiones Católicas y a quienes ayuda este Llamado, 

por favor visite www.usccb.org (busque “Catholic Ho-

me Missions Appeal”) 

Novena for Mother’s Day 

Mother’s Day this year will fall on Sunday May 13, 

2012.  We invite you to enroll your mother and other 

loved ones in our Solemn Novena to all Mothers be-

ginning on Saturday, May 5 to Sunday, May 13.  All 

those enrolled will share nine days of remembrance at 

the masses and in prayers.  Please take a Novena for 

Mother’s Day envelope at the end of the church or in 

the office and return to us before May 5, 2012.  Thank 

you very much! 

Invitamos a inscribir a su mamá y seres queridos a 

nuestra Solemne Novena por el  Día de las Madres a 

partir del Sábado 5 de Mayo al Domingo 13 de Mayo. 

Todos los inscritos compartirán nueve días de recuerdo 

en  las misas y en las oraciones. Por favor llenar el so-

bre para las Novenas del Día de la Madre después de 

Misa ó en la oficina antes del 5 de Mayo 2012. Mu-

chas gracias! 

   DEVOCIONES 

Second Collection 

There will be a second collection this week for the 

Catholic Home Mission Appeal.  Your generosity will 

provide much-needed training for lya ministers and 

other essential ministries in poor dioceses across the 

United States.  Thank you for your generosity!   

Recycling 

Our parish will continue 

to receive cans, glass bot-

tle, and recycling goods to 

fundraise for our parish.  

Please bring your recy-

cling goods to the recy-

cling storage house by the 

patio.  Please place your 

recycling goods in bags and put in front of the recy-

cling house or toss them over so they can be inside the 

storage.  Thank you for your donation.   

Reciclaje 

Nuestra Parroquia continua 

recibiendo botes de sodas, 

botellas de vidrios y  todos 

los botes que se puedan 

reciclar. Favor de traerlos 

en bolsas y ponerlos en el 

área de Reciclaje. Gracias por su donación. 



 

 

Nuestra Señora de La Vang 
288 S. Harbor Blvd. Santa Ana, CA 92704 

 

 

Te Invita a la Gran Fiesta kermes por el 

CINCO DE MAYO 
El Domingo 5 de Mayo del 2013 

De 8:00am – 5:00pm 
 

Ven a divertirte con tu Familia   

habra mucho entretenimiento,  

Grupos Musicales,  

Danzas Florkloricas y Rifas. 

 

 

Antojitos Mexicanos, 

 Tamales,  

 

 

Tacos 

Tostadas 

   

 

 

Y Mucho Más…. 



 

 

BC Advance  

Auto Repair 
Chuyên sửa điện, đèn check 

engine, máy hộp số, timing belt, 
etc. 

Se Habla Español 

Reparación de Autos 

 

308 N. Harbor Blvd. #B 
Santa Ana, CA 92703 

714-554-8290 

DẠY LÁI XE 

CẤP TỐC & BẢO ĐẢM 
*  Kinh nghiệm trên 30 năm dạy 

lái xe tại California 

*  Tận tâm, uy tín, vui vẻ. Học phí 

nhẹ nhàng.  Đưa đón an toàn 

*  H.L.V giảng dạy, thông thạo 2 

ngôn ngữ VIỆT-MỸ 

*  BẢO ĐẢM: Huấn luyện đúng 

LUẬT D.M.V đòi hỏi trong thời 

gian CẤP TỐC nhất 

 

CHÚ KỲ 714-797-1144 

 

TOBIA CASKET & FUNERAL  
Chuùng toâi lo töø A-Z caùc dòch vuï  haäu söï. 
Showroom lôùn tröng baøy nhieàu maët haøng 

veà haäu söï: quan taøi, moä bia, kim tónh, saùch 

kinh, quaàn aùo tang. 
Vaên phoøng coù nhieàu phaàn moä caàn sang laïi. 

714-894-3723 

www.tobiacasket.com 
*License FD-59   *CEM Broker 1163   *Baûo hieãm OG 94331 

Thiêm Nguyễn 

 
 

 

For advertisement please call our 

parish office  

714-775-6200 

** Direct Cremation $595 + cremation fee 

License #686131 

Residential * Commercial   

Sales * Service * Installation 
 

AIR CONDITIONING & HEATING (CENTRAL) 

* REFRIGERATORS & FREEZERS * WALK-IN 

COOLER * ICE MAKER * RESTAURANT 

EQUIPMENTS * SUPERMARKET *  

LIQUOR STORE 
 

 

Cuong Nguyen (24 hrs)  

Cell: (714) 345-8808  

Bus: (714) 530-4957 

10592 Claussen St., Garden Grove, CA 92840 

Pro Refrigeration 

 

For advertising, please contact our 

parish office 

714-775-6200 

CAÛM TAÏ  

Toaøn theå tang quyeán chuùng con chaân 

thaønh caûm taï 

- Linh muïc Chaùnh Xöù Giaùo Xöù Ñöùc Meï 

La Vang Nguyeãn Vaên Luaân 

- Linh Muïc J.B. Thaùi Quoác Baûo 

- Soeur Dieãm Mai 

- Caùc Thaày Coâ & T.A. lôùp giaùo lyù 

- Caùc anh chò trong ban traät töï 

- Caùc Baùc, caùc coâ chuù, caùc anh chò tình 

nguyeän vieân cuûa Giaùo Xöù Ñöùc Meï La 

Vang 

 

ñaõ thaêm vieáng, an uûi, gôûi hoa, phuùng ñieáu 

vaø ñöa tieãn Boá, oâng, chuùng con laø  

OÂng Chu Baù Thö 

Meänh chung vaøo ngaøy 3 thaùng 4 naêm 2013 

Taïi thaønh phoá Anaheim, California, USA 

Trong luùc tang gia boái roái coù ñieàu chi sô 

xuaát xin nieäm tình tha thöù. 

Ñoàng Kính Tri AÂn 

Linda Chu vaø tang quyeán 

Di Truù, Tai Naïn Xe Coä, Chuùc thö vaø Living Trust 

Thaønh Laäp Coâng Ty, Hình Söï, Tai Naïn Lao Ñoäng 
 

1(714) 839-7818 
 

14541 Brookhurst St. Ste. B10 

Westminster, CA 92683 
 

Immigración, Daños Personales, Testamentos y Fideiconmiso 

Delitos, Comapesecion al Trabajodor 

 
 

 

$2 OFF WITH PURCHASE OF $6 OR MORE 

ONE COUPON PER CUSTOMER 
*EXPIRES 1/5/2013 

 

 

(714)839-5443  
 

776 S. HARBOR BLVD. SANTA ANA, CA 92704 

(CORNER OF MCFADDEN AND HARBOR  

NEXT TO NORTHGATE MARKET) 

  SUPER SAVERS DISCOUNT STORE 

LAW OFFICES OF PHO VAN PHAM 

                   NHAØ QUAØN ABC 

Chuyeân choân caát, hoaû vaø thuyû taùng 

Cung caáp quan taøi, kim tónh, moä bia, huõ tro, hoa 

tang.. 

Giaù caû nheï nhaøng, phuïc vuï theo nghi leã caùc toân giaùo.  

Nhaän chuyeån thi haøi ñi khaép nôi treân theá giôùi. 

Ñòa ñieåm thuaän lôïi, phuïc vuï chu ñaùo, taän taâm uy tín. 

    

714-899-0505 - 24/24 ANH ĐÀO 

7619 Westminster Blvd. Westminster, CA 92683 

FD 1723 

 

Caàn quaûng caùo xin 

lieân laïc vaên phoøng 

giaùo xöù 

714-775-6200 

 

Caàn quaûng caùo xin 

lieân laïc vaên phoøng 

giaùo xöù 

714-775-6200 

 

 

PHÔÛ HAI  
16086 Harbor Blvd.,  

Fountain Valley 

CA 92704 

714-531-5200 

Giaù phaûi chaêng,  

tieáp ñoùn noàng haäu 

 

Precios razonables y 
muy buena atención 

Khai Tröông · Gran Apertura 

Ñaëc bieät thaùng Tö 

Free soda, nöôùc chanh daây vaø nhieàu thöù khaùc 

Caùc loaïi phôû $5.95 

Côm Gaø Nöôùng $6.95 

Côm Xöôøng Ñaïi Haøn $7.25 

(coøn nhieàu moùn mì xaøo khaùc) 

Especial para Abril 

Soda gratis, passion fruit y otros más 

PHO Vietnamese noodles $5.95 

Pollo asado con arroz $6.95 

Korean BBQ con arroz $7.25 

 

Caàn quaûng caùo xin 

lieân laïc vaên phoøng 

giaùo xöù 

714-775-6200 


